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TRANSLATION

PEOPLE’S COMMITTEE OF HUNG YEN PROVINCE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
DEPARTMENT OF PLANNING AND INVESTMENT Independence — Freedom — Happiness

No.: 2445/TB-SKHDT Hung Yen, September 5™ 2022

NOTICE
Re: Invitation for expression of investment project with land use

To: Any interested investor

Department of Planning and Investment of Hung Yen Province invites the interested investors to
submit the application for implementation of the Project: “Investment in Construction of Green City Row
Houses for sale in Ban Yen Nhan Ward, My Hao Township, Hung Yen Province with the following
information:

|. Name of the Project; investment objectives, investment scale of the Project;

- Name of the Project: Investment in Construction of Green City Row Houses for sale.

Investment objectives: To build a row houses with modern and synchronous architecture in terms
of social and technical infrastructure, satisfying the housing needs of the people in the area; To affirm the
position of an important residential area in the general planning orientation of My Hao Township,
connecting with other surrounding residential areas to create a unified whole, contributing to the needs of
socio-economic development; To meet the residential and living needs of the people of My Hao Township
in general and that of Ban Yen Nhan Ward in particular; To create for residential area with hi gh-quality life
and green — clean — beautiful living area, with good natural environment and standard social and technical
infrastructure; To build the Green City Row Houses for sale for the purposes of concretizin g the
Construction Master Plan of My Hao Township until 2002 with a vision to 2030; To form a modem and
synchronous new urban area in terms of social and technical infrastructure ground, as a basis for the
government to manage urban area and invest in urban construction and development in accordance with
the planning.

= Investment scale: The land area scale of the Project is about 89,210.83 m?; the population scale is
about 1,400 people; the scale of provided products and services: Row houses: 312 units (each unit area is
from 70 m* — 115 m®); Villa: 38 units (each unit area is about 190 — 250 m? on average); building a
commercial service area with an area of about 8,433.15 m? (The details are under Decision No. 145 7/0D-
UBND dated June 26", 2018 by the People's Committee of the Province on approval of the detailed
construction planning of Green City Row Houses for sale with the scale of 1/500).

2. The preliminary total cost of project implementation (excluding costs of compensation and
resettlement support, land use charge and land renmtal) (ml) (provisional): 935,437,220,000 VND (In
words: Nine hundred thirty-five billion four hundred and thirty-seven million two hundred and twenty
thousand dong).

3. The costs of compensation and site clearance (m2) (provisional): 45,216,680,000 VND (In words:
Forty-five billion two hundred and sixteen million six hundred and eighty thousand dong).




4. Investment term and progress:

- Term of project operation: 50 years from the date on which the investor winning the bids is granted
a written approval of the investor.

- Investment progress: Complete the Project within 36 months (3 years) from the date of approval of
the investor for Project implementation.

5. Location for Project implementation: In Ban Yen Nhan Ward, My Hao Township. The land area
position is as follows: The Northeast: bordering the arable land; The Southeast: bordering the 45 m wide
planned road; The Northwest: bordering the traffic road; The Southwest: bordering the arable land and the
project of Hung Yen Investment Construction Joint Stock Company (The above land area has been
approved in terms of planning by the People 's Committee of the Province in Decision No. 1457/QD-UBND
dated June 26", 2018).

6. Land area: About 89,210.83 m?,

7. Land use purpose: The land use purpose of the project is determined as urban residential land.

8. Deadline for submission of the application for project implementation: 09 hours and 00 minutes,
October 18, 2022,

The application for project implementation of the investor must be submitted in 6 sets (inclusive of |
original and 5 copies) with the following components: A written registration for project implementation, a
dossier of legal status, capacity and experience of the investor, and other relevant documents (if any).

9. Contact information:

- Department of Planning and Investment of Hung Yen Province.

- Address: No. 8, Chua Chuong Street, Hien Nam Ward, Hung Yen City, Hung Yen Province.

Phone number: 02213864161, Fax: 02213550834,

- Other information on project: Please contact the Department of Planning and Investment of Hung
Yen Provinee for instruction and more detailed information related to the Project.

10. The interested investor wishing to register for project implementation must carry out the
procedures to be granted digital certificates and submit the application for project implementation on the
Mational E-procurement System; and directly submit it to the Department of Planning and Investment of
Hung Yen Province before 09:00 on October 18", 2022.

The Department of Planning and Investment of Hung Yen Province is pleased to announce to the
investors for awareness.

Recipients: DIRECTOR

- As above; (signed and sealed)
- Web Portal of Hung Yen Province (for posting the project

information in both Vietnamese and English);

- Leaders of the Department;

- Division of General Planning (posting the project Trinh Van Dien
information on the National E-procurement System);

- Archived: VT, THQHNws




I, Nguyen Huu Trieu Phong, Citizen ID Card No.:
038094001324 issued on December 4™, 2021 by
Police Department for Administrative Management
on Social Order, Translation Collaborator of Tran
Minh Huong Notary Public Office, assert that | have
translated accurately and appropriately to the
attached contents of Vietnamese original into
English.
TRANSLATOR
(Signed)
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NGUYEN HUU TRIEU PHONG

TATEMENT OF THE NOTARY
Today,®.. / 4 / 201/, at Tran Minh Huong Notary
Public Office’ (Address: 188 Hoang Quoc Viet Street,
Co Nhue | Ward, Bac Tu Liem District, Hanoi City).
I, Tran Thi Minh Huong, Notary Public, within the
scope of my responsibility required by law.

HEREBY CERTIFY THAT
This is translation from Vietnamese into English by
Mr. Nguven Huu Trieu Phong, who is Translation
Collaborator of Tran Minh Huong Notary Public
Office — Hanoi City;
- The signature in the translation is the correct
signature of Mr. Nguyen Huu Trieu Phong;
- The contents of the translation are accurate and do
not violate the laws and are not contrary to social
moralities;
- This translation consists of ... sheet(s). ... page(s)
inclugding one (01) page of testimony and is made
into 57 original copy(ies) with the same legal validity
(01 original copy is archived at Tran Minh Huong
Notary Public Office, Hanoi City).

Certification No.: A95H Book No.:

Téi, Nguyén Hiru Tri¢u Phong, Cin cudc cong dan
sb: 038094001324 do Cuc Canh sit Quan Iy Hanh
chinh v& Trat ty Xa héi cdp ngay 04/12/2021, Cong
tac vién dich thuét cia Vin phong cing chimg Tran
Minh Huong cam doan d3 dich chinh xdc, phi hop
véri ndi dung tiéng Viét dugce sao dinh kém theo déy
sang tiéng Anh.

NGUOUI DICH

NGUYEN HUU TRIEU PHONG

LO1 CHUNG CUA CONG CHUNG VIEN
Hom nay, ngay 6. thang /. nam 20/ Tai try s& vin
phong cong chimg Tran Minh Huong, thanh phn Ha
Noi, dia chi 188 Hoang Qudc Viét, phuimg Co Nhué
I, quéin Béc Tir Liém, thanh pho Ha Noi.

Téi. Tran Thi Minh Huong, Cong chimg vién, trong
pham vi trach nhiém cta minh theo quy dinh cua

phép luat.
CHUNG NH;}N

Ban dich nﬂy do Ong Ngu}m Hiru Trié.u Phong,
Cong tac vién bién dich cia vin phong cong chung
Tran Minh Huong, thanh phé Ha Noi dich tir tiéng
Viét sang tiéng Anh;
- Chir ky trong ban dich ding 1a chir ky cia ong
Nguyén Hitu Tri¢u Phong;
- N§i dung ban dich chinh xac, khéng vi pham phéap
ludt, khong tral dao dm: xi hoi;
- Ban dich gém trang bao gbm 01 trang I&i
chimg duge 1p nhﬁnﬁ bén c6 gié trj phép 1y nhu
nhau (01 ban duge lvu tai viin phong cong chimg
Trin Minh Hl.rﬂ‘ng. thanh phé Ha N&i).

: A9)4 Quvén sb: 02/2022/TP/CC-

02/2022/TP/CC-SCC/BD
NOTARY PUBLIC
(Signed and sealed)

TRAN THI MINH HUONG

TRAN THI MINH HUONG
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